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Registrerades hos Bolagsverket

Stadgar
Riksbyggen Bostadsrattsférening
Hammarbandet

Organisationsnummer: 769622-7987

Bostadsrittsféreningens anpassningar av normalstadgarna
Stadgarna baseras pa Riksbyggens normalstadgar fran 2014.

Riksbyggen brf Andelstal
Insatserna ir frikopplade och arsavgifterna férdelas ut pa
bostadsritterna i férhallande till andelstal.
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: Annan juridisk person &n kommun eller landsting som forvérvat bostadsritt till bo-
: stadslégenhet fir vigras medlemskap.

" Medlem vars medlemskap grundas pé viss funktion eller anknytning i foreningen,

uttréder som medlem om denna funktion eller anknytning upphdr.

§6 Ratt till medlemskap vid 6vergang av bostadsratt

i Den till vilken en bostadsrétt Overgatt far inte viigras intride i féreningen om de vill-
: kor for medlemskap som anges i dessa stadgar dr uppfyllda och féreningen skéligen

bor godta honom eller henne som bostadsrittshavare.

Vid forviirv av bostadsligenhet far medlemskap endast beviljas den som gér sannolikt
att han eller hon permanent ska bosétta sig i ldgenheten, Vid andelsfrviry, dér
bostadsréitten efter férvirvet innehas av fordlder/fordldrar och barn, dger dock
styrelsen ritt att bevilja undantag fran bosittningskravet och bevilja medlemskap at
forvirvare som inte avser att permanent bositta sig i ligenheten forutsatt att nigon av
andelstigarna avser att gbra sa. Se dock foljande stycke angdende styrelsens riitt att
neka medlemskap vid andelsforviirv.

: Den som forviirvat andel i bostadsritt far véigras medlemskap. Om bostadsritten efter

forvirvet innehas av makar, eller om bostadstiitten avser en bostadsligenhet, sddana
sambor pa vilka sambolagen (2003:376) #r tillimplig, giller dock vad som anges i 2

: kap 3 och 5 §§ bostadsréttslagen,

: Om en bostadsriitt har 6vergétt till bostadsréttshavarens make far maken inte viigras

intride i foreningen. Ej heller far medlemskap viigras niir bostadsritt till en bostadsl4-
genhet dvergatt till annan nérstdende person som varaktigt sammanbodde med bo-
stadsréttshavaren vid 6vergangen.

Upplatelse och 6vergang av bostadsritt

§7 Upplatelseavtal

¢ Upplatelse av en ligenhet med bostadsritt ska ske skriftligen. I upplatelsehandlingen

ska parternas namn anges liksom den légenhet upplatelsen avser samt de belopp som

: ska betalas i insats, arsavgift och i fsrekommande fall upplatelseavgift.

§8 Foérhandsavtal

: Foreningen fér i enlighet med bestimmelserna i 5 kap bostadsrittslagen ingé avtal om

. att i framtiden uppléta lagenhet med bostadsritt, Ett sddant avtal kallas forhandsavtal.

§9 Overlatelseavtal

Ett avtal om verlatelse av en bostadsritt genom kép ska upprittas skriftligen och
skrivas under av s#ljare och kopare. KSpehandlingen ska innehalla uppgift om den
lagenhet som overlatelsen avser samt om priset. Motsvarande géller i tillimpliga delar
vid byte eller gava.,

En 6verlételse som inte uppfyller ovan 4r ogiltig. Viécks inte talan om dverlatelsens
ogiltighet inom tva ar frin den dag da Sverlatelsen skedde, #r ritten till sidan talan
forlorad.

: Om siljaren och kdparen vid sidan av kdpehandlingen kommit §verens om ett annat
: pris &n det som anges i k6pehandlingen, 4r den &verenskommelsen ogiltig. Mellan
: stiljaren och koparen giller i stéllet det pris som anges i kdpehandlingen. Priset far
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§12 Betalningsansvar efter 6vergang av bostadsratt

! Den som forvirvar en bostadsritt svarar inte for de betalningsforpliktelser som den
+ fran vilken bostadsriitten har dvergatt hade mot bostadsrittsféreningen.

Nir en bostadstitt Svergatt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller
. liknande forvirv, svarar dock forvirvaren tillsammans med den frén vilken

| bostadstitten Gvergatt for de forpliktelser som denne haft som innehavare av

i bostadsritten.

§13 Atgérder i ligenheten som vidtagits av tidigare innehavare
Bostadsriittshavaren ansvarar for atgérder i ldgenheten som har vidtagits av tidigare
innehavare av bostadsritten,

§ 14  Avsdgelse av bostadsritt
En bostadstittshavare far avsiiga sig bostadstitten tidigast efter tvé (2) ar frdn
i upplatelsen och dérigenom bli fii frén sina férpliktelser som bostadsréttshavare. Av-
stipelse ska goras skriftligen hos styrelsen.

: Vid en avsigelse dvergr bostadsritten till foreningen vid det manadsskifte som in-
triffar ndrmast efter tre (3) méanader frén avsigelsen eller vid det senare manadsskifte
» som angetts i denna. Bostadsritten Svergr till foreningen utan ersittning till

! bostadsriittshavaren,

§15  Hévning av upplatelseavtalet
i Om bostadsriittshavaren inte i rétt tid betalar insats eller uppléatelseavgift som ska
betalas innan lidgenheten far tilltridas och sker inte heller rittelse inom en (1) ménad
: frin anmaning, fir féreningen héva upplételseavtalet. Detta giller inte om légenheten
: tillteditts med styrelsens medgivande. Om avtalet hivs, har foreningen riitt till
! ersiitining for skada.

Avgifter till féreningen

§ 16 Allmént om avgifter till féreningen
: For varje bostadsrit ska till foreningen betalas insats och arsavgift samt i fore-
kommande fall upplatelseavgift, 6verlatelseavgift, pantséttningsavgift och avgift for
: andrahandsupplatelse.

Foreningen far i dvrigt inte ta ut sérskilda avgifter for atgirder som foreningen ska
: vidta med anledning av bostadsréttslagen eller annan forfattning.

Insats, arsavgift, Gverlatelseavgift, pantsttningsavgift, upplételseavgift samt avgift
for andrahandsupplételse faststélls av styrelsen. Andring av insats ska alltid beslutas
: av féreningsstdmma.

Beslut om #dndrade avgifter ska snarast meddelas bostadsrittshavarna.

Ligenheten far inte tilltridas forsta gangen forrén faststélld insats och i forekom-
+ mande fall upplatelseavgift inbetalats till foreningen, om inte styrelsen medgivit an-
: nat.
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Avgiften per ar uppgar till ett belopp motsvarande tio (10) procent av gillande
prisbasbelopp for &ret ligenheten dr upplaten i andra hand. Om ligenheten upplats
under del av &r beréiknas avgiften efter det antal kalendermanader som ldgenheten &r
uppléten.

§19 Rénta och inkassoavgift vid forsenad betalning

Om inte arsavgiften eller annan avgift till foreningen betalas i ritt tid utgér drjs-
mélsrénta enligt réintelagen (1975:635) pa den obetalda avgiften fran forfallodagen till
dess att full betalning sker.

Vid forsenad betalning av avgift eller annan forpliktelse mot féreningen ska
bostadsrittshavaren dven betala pdminnelseavgift samt i férekommande fall
inkassoavgift enligt lag (1981:739) om ersdttning for inkassokostnader m m.

§20  Ovriga avgifter

For tillkommande nyttigheter som utnyttjas endast av vissa medlemmar sdsom
uppléatelse av parkeringsplats, extra forrddsutrymme o dyl utgar sérskild ersittning
som bestdms av styrelsen.

§21 Foéreningens legala pantrétt

! Féreningen har pantitt i bostadsréitien for sin fordran pa obetalda avgifter i form av
! insats, rsavgift, upplatelseavgift, dverlatelseavgift, pantsittningsavgift och avgift for

andrahandsupplatelse. Vid utmétning eller konkurs jamstills sddan pantritt med
handpantréitt och den har foretréide framfor en pantritt som har upplétits av en

i innehavare av bostadstiitten om inte annat foljer av 7 kap 31 § bostadsriittslagen.

Anvandning av ldgenheten

§ 22  Avsett indamal
Bostadsséttshavaren far inte anviinda ligenheten for nagot annat dndamal 4a det
avsedda. Foreningen fér dock endast dberopa avvikelse som 4r av avsevird betydelse

i for foreningen eller nigon annan medlem i foreningen.

Det avsedda #ndamélet med en bostadslégenhet i foreningen 4r permanentbostad for

bostadsiéittshavaren sdvida inte annat sérskilt anges i upplatelseavtalet.

Bostadsltigenhet som innehas med bostadsritt av en juridisk person far endast
anvéndas for att i sin helhet uppléatas i andra hand som permanentbostad, om inte
nagot annat har avtalats.

Om bostadsriittshavaren, med eller utan foreningens tillstand, anvinder ligenheten for

annat &n avsett &indaméal svarar bostadsriittshavaren for nedan angivna kostnader

sivida inte annat avtalats;

» kostnader for ligenhetens iordningstillande for annat én avsett dindamal,

* kostnader for 4ndringar i ligenheten som péfordras av berdrda myndigheter,

o Skade kostnader for foreningen som foljer av den #ndrade anvindningen av
lagenheten, samt

» kostnader for ligenhetens aterstéllande i ursprungligt skick.

§23 Sundhet, ordning och skick
Niér bostadsréttshavaren anvéinder ligenheten ska han eller hon se till att de som bor i
omgivningen inte utsétts for stérningar som i sddan grad kan vara skadliga for hilsan

. eller annars forsimra deras bostadsmiljo att de inte skiiligen bér tilas.

9 (24)




tre) o1

Jeuwg] usBuruciQ) wos JedurusiAue op elfo] e SIPIANS I8 USIRARUSHRISPRISOL
‘Joy3ipiAxssuoneiedor wios ~S[iRIIOpUN [BARS J10{J0J J0IRASUR POJAL OIS 1103 |
uewuAnn e3SLIQUIN pour usjeyuede vljLy peuisosjoq usds vd eys ualeARysHBISpRIsOq
JeAsue suaieAeysjjeispelsoq wo juewjly 9z §

uajayuabe| Ae jjeytapun
"ueuIUaIQy | WIO[pot urUUe WOSLU JO[Je USSUIULIQY JOJ UoUX BIQIpoU '
uey] Jop wo ‘usjoyuede 1 ouosied OPUSEISWIOM BUNIIAII] 01U 18] UoJeARSNgISpeIsoq !

apuaoqauy] Gz 8§
"JON[[IA pow SeuaIQ] uey osjoyejddnspueyeipue jji puelsyn g

"P13 SSIA [[1} SesugiZoq uey JopuelsyjLL,

‘oxoAyues vi8gA ye Surupajue peSoyeq uoSeu ey ojul USFUIUSIQY 118 JSEPUS PUBIS[[I} |
19J 30p sapry uosiad ysiprinf uo AR seyeuul WOS JOULIR[SPRISOq Uo WO v3RIJ |

"PY) SSTA |1} SBSURIZOq LS JOPUBISIILY, |

‘oyokyures eidga e Sugupejue pedojeq uodeu ey sjul ueduruaig) oo ussfelgiddn |

10 [B3[S IRy USIBABYSHIBISPEISOq WO ‘Seuwug] s Pugls[ILL, ‘uesergrddn [ pueisyy |
Jeuwg] uepuwpuseIAy wo ‘puey vipue I Joyusdp] uls vigjddn gpup uoIeARYSIEBISPELISOq
Jey osjererddnspueyeipue us [[1) oxoAjues 1s o8 18 Uas[oIkls JrITgA !

‘uasporejddn wo
seppIIopun }seuad Joop eys USS[eIAS ‘Junspuef 110 JO][9 UNUIIOY U AR SBUOU]
UsoYUeBE []1} USNBISPEISOq (00 spusoquautuLiad IQ) pposA. Ig UsjoyUeSE] WO 7

JO[[0 “usSuruaIQy 1 TIS[pow [J1) S}eIuR OJUl WOS YOO USHBI ;
-spejsoq 1 penued opey wos uosied ysiprnf ue Ae uoFesyrispeisoq dey g 131us

Surufjgsigys3ueay Io[jo SutuljgsIQ) ANN[OX0 PIA SJPAIBAIQ) Jel RISpeIsoq Uo Wo | !
9JUJ YoOp SABD] oxoAJwes SUaS[oIfIg

*93oAyures S 163 USS[OIAIS WO ISepUs opueyniq
131purISATe(S 10 UBUUR {1} puey RIpUe I Joyusdy] uls vigjddn Jg] areARYSHRISPRISOq UF
puey eipue | udeyuabe| Ae asjojejddn e §

"uojouedg] I UI Se) SJUL BY)OP JEJ BIAYO powl JeEyeq |
18 [RUIOIQ] 119 13© BYUR)SSIUI 118 SUTUPSUR JRY JO[[0 19A USIRABYSNIRISPRISOq WQ) !

‘os[egs][1) veIn USrEABYSNBISpeIsoq ddn e3gs e NBI usFuIueIQy .

Tey JurulleJwo Jof[o ik seIop [} uASupy pour B3I[IeA][e JINSIBS B WOS JeFuIwIgls PIA
-‘emredururg)s wo uedgreq Ig usjeyuele| Jup

UNUIIOY] UP T UOPUWIRU]EI00S BYRIIOpUN jo1Uodg[sprisoq us wo e3e1j g 1op wo 7
oo !

“1oyddn jreqropouro ewIRSUILIQ)S 1B [[1} 98 )2 OS[o3ES][1) USIRARYSHRISPRISOq 98 '] !
uaZuruaIQ) BYS JOpUR0q I JeFUIUIQ)S JOUIIONAIQY 180p W |

‘uode[s)pIspeIsoq IFIUS I0J JRIBAS UOY JOJ[O ULy WOS WISP A gs300 SIQI|[ny
uepue33ie euaSue ueAo 1e 19AQ UAS[1} uueISS0U BIjRY BYS UeIRARYSHRISpRISOY !

'BSSOp :

1ay0 Sis v)RI e SIpIAYs UsIeARYSYRISpLISOq 12 Jo[SassFuiupio y8ejue usSuruary |

i) 1SNy JQFURIN JS][9 WOUT JO13s 1305 Yoo SUIUPIO J9ypuns BIeAaq 118 JQJ SBIpIOJ |
oS J[Je BBl us)oyuoTe] At SUTUPURBATR UIS PIA JS1IAQ T USAR BYS USIBABYSHRISpRISOY !

RET )




1304029

)
o
SO

ey

28

R iskrager

betréffande installationer avseende avlopp, viirme, gas, elektricitet, vatten och
ventilation i ligenheten samt att tillse att dessa installationer utfors
fackimannaméssigt. Bostadsréttshavarens ansvar avser dven mark, om sidan ingr i
upplételsen. Han eller hon dr skyldig att flja de anvisningar som meddelats rérande
skotseln av marken. Foreningen svarar i vrigt for att fastigheten dr vil underhallen
och halls i gott skick.

Bostadsriittshavarens ansvar for ligenheten omfattar bl a:

» inredning och utrustning i kék, badrum och 6vriga utrymmen tillhdrande ligenhe-
ten,

o ytskikten samt underliggande skikt som krévs for att anbringa ytbeldggningen p4
ett fackmannaméssigt sétt pd rummens viggar, golv och tak samt undertak,

» ledningar for avlopp, gas, vatten, elektricitet, ventilation och
informationstverforing som endast tjinar bostadsrittshavarens ligenhet, till de
delar dessa #r synliga i ldgenheten

e sikringsskap, strombrytare, eluttag, armaturer samt anordningar for
informationstverforing som endast tjinar bostadsiiittshavarens ligenhet, till de
delar dessa #r synliga i ligenheten

» radijatorer (betridffande vattenfyllda radiatorer svarar bostadsréttshavaren endast
for malning)

e varmvattenberedare (férutsatt att den inte 4r integrerad med anordning som
foreningen svarar for enligt § 29)

¢ brandvarnare

o eldstider

e Jdgenhetens innerdtrrar med tillhdrande karmar och sikerhetsgrindar
s lister, foder, socklar och stuckaturer

glas i fonster, dorrar och inglasningspartier
till dorrar, fonster och inglasningspartier hérande beslag, handtag, 1dsanordningar,
ringklocka, vadringsfilter och tétningslister.

Bostadsréttshavaren svarar vidare for malning av insidan av ytter- balkong- och
altandorrar, fonsterbagar, dorr- och fénsterkarmar samt inglasningspartier.

Bostadsrattshavaren svarar dértill for all egendom som bostadsritishavaren eller
tidigare bostadsrétishavare tillfort ligenheten.

§ 27 Balkong, altan, takterrass, uteplats

Om légenheten &r utrustad med balkong, altan, takterrass eller uteplats svarar
bostadsrittshavaren for renhallning och sndskottning. Vidare svarar
bostadsrittshavaren for golvens ytskikt och insidan av sidopartier, fronter samt tak.
Om ldgenheten &r utrustad med takterrass ska bostadsrittshavaren dven se till att
avrinning for dagvatten inte hindras.

§28  Vatutrymmen och kék

Betriiffande vatutrymmen och kok géller utdver vad som ovan sagts att
bostadsrittshavaren svarar for all inredning och utrustning sésom bl a:

o  ytskikt samt underliggande tétskikt (fuktisolerande skikt) pa golv och viggar samt
kldgmring runt golvbrunn

inredning och belysningsarmaturer

elektrisk handdukstork

vitvaror och sanitetsporslin

¢ rensning av golvbrunn, sil och vattenlds

11 (24)
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§33 Erséttning for intrdffad skada

Om foreningen vid intriffad skada blir ersittningsskyldig gentemot bostadsrittsha-
vare for ligenhetsutrustning eller personligt 16s6re ska ersitiningen berfiknas med
hénsyn till den skadade egendomens virde omedelbart fore skadetillféllet. Sarskilda
regler giller dock for brand- eller vattenledningsskada, se § 30 ovan.

§ 34  Avhjilpande av brist pa bostadsrittshavarens bekostnad

Om bostadsrittshavaren forsummar sitt ansvar for ldgenhetens skick enligt §§ 26-28 i
i sédan utstrickning att annans sikerhet &ventyras eller det finns risk for omfattande
skador pé annans egendom och inte efter uppmaning avhjélper bristen i liigenhetens
skick s& snart som mdjligt, far foreningen avhjélpa bristen pa bostadsréttshavarens
bekostnad.

§ 35 Foreningens rétt till tilltrade till Iigenhet

Foretridare for foreningen har ritt att fa komma in i ldgenheten nér det behovs for
tillsyn eller for att utfora arbete som féreningen svarar for eller har riitt att utfora

» enligt § 34. Nér bostadsrittshavaren har avsagt sig bostadsriitten eller nér bostads-

. rhtten ska tvAngsforsiljas #r bostadsréttshavaren skyldig att 1ata ligenheten visas pa
! lamplig tid. Foreningen ska se till att bostadsréitishavaren inte drabbas av storre
oligenhet 4n nddvindigt.

Bostadsrittshavaren dr skyldig att tila siddana inskréinkningar i nyttjanderétten som
foranleds av nddvéndiga atgirder for att utrota ohyra i huset eller p& marken, &ven om
hans l4genhet inte besvéras av ohyra.

Om bostadsrittshavaren inte ldmnar tilltridde till ligenheten nér foreningen har rét till
i det far Kronofogdemyndigheten besluta om s#rskild handrickning.

§36  Andring av ligenhet
Bostadsriittshavaren far inte utan styrelsens tillstand i ligenheten utfora atgérd som
innefattar
1. ingrepp i en birande konstruktion,
2. #ndring av befintliga ledningar for avlopp, virme, gas eller vatten, eller
3. annan visentlig foréndring av ligenheten.

Styrelsen far bara vigra att ge tillstdnd till en atg#rd som avses i forsta stycket om
atgérden &r till pataglig skada eller olidgenhet for foreningen, Fordndringar i
: lagenheten ska alltid utféras fackmannaméssigt.

Underhall av fastigheten och underhallsfonder

§ 37 Underhallsplan for féreningens fastighet med byggnader
Styrelsen ska uppritta och arligen f6lja upp underhallsplan f6r genomforande av
underhéllet av féreningens fastighet/er med tillhtrande byggnader.

§ 38  Fonder for underhall

Inom féreningen ska bildas en fond for det planerade underhéllet av foreningens
fastighet/er med tillhtrande byggnader. Dérutver kan bildas bostadsrédttshavarnas
individuella fonder for underhéll av ligenheterna,

Fond for planerat underhall
Avsiittning till féreningens underhéllsfond sker &rligen med belopp som for forsta aret
anges i ekonomisk plan och dérefter i underhélisplan enligt § 37 ovan.
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8. Brottslig férfarande m m

i om ldagenheten helt eller till viisentlig del anvinds for nédringsverksambhet eller ddrmed

likartad verksamhet, vilken utgdr eller i vilken till en inte oviisentlig del ingér
brottsligt forfarande, eller for tillfilliga sexuella férbindelser mot erséttning.

§ 40 Hinder for forverkande
Nyttjanderitten dr inte forverkad, om det som ligger bostadsréittshavaren till last &r av
ringa betydelse. Inte heller &r nyttjanderitten till en bostadslégenhet forverkad pa

i grund av att en skyldighet som avses i § 39, punkt 7 ovan inte fullgdrs, om

bostadsrittshavaren dr en kommun eller ett landsting och skyldigheten inte kan
fullgbras av en kommun eller ett landsting, En skyldighet for bostadsriittshavaren att
inneha anstéllning i et visst foretag eller nagon liknande skyldighet far inte heller
laggas till grund for forverkande.

§41 Majlighet att vidta rattelse m m
. Uppsiigning pa grund av forhallande som avses i 39 § punkterna 2, 3 eller 5-7 far ske
i endast om bostadsrétishavaren later bli att efter tillségelse vidta réttelse utan drjsmal.

] fraga om bostadslédgenhet far uppségning inte ske pa grund av olovlig

andrahandsupplatelse enligt 39 § punkt 2 om bostadsréttshavaren efter tillségelse utan

: drojsmal ansdker om tillstand till upplatelsen och far anstkan beviljad. Vid olovlig

andrahandsupplételse méste foreningen séga till bostadsréttshavaren att vidta rittelse
inom tvé (2) manader fran den dag foreningen fick reda pa den olovliga
andrahandsupplatelsen for att bostadsréttshavaren ska fa skiljas fran l4genheten pa
den grunden.

Uppsigning av bostadsldgenhet pé grund av storningar i boendet enligt 39 § punkt 5
far inte ske forréin socialnimnden har underrittats.

Vid s#rskilt allvarliga stérningar i boendet géller 39 § punkt 5 dven om nagon
tillségelse om réttelse inte har skett. Vid sidana storningar far uppségning som géller

; en bostadsligenhet ske utan foregdende underrittelse till socialndgmnden. En kopia av

uppsigningen ska dock skickas till socialndmnden. Réttelseanmaning och
underrittelse till socialndimnden ke#ivs dock om storningarna intréiffat under tid da
lagenheten varit uppléten i andra hand pa sétt som anges 1 § 24.

Ar nyttjanderitten forverkad pa grund av forhallande, som avses i 39 § punkterna 1-3
eller 5-7 ovan men sker rittelse innan foreningen har sagt upp bostadsyiittshavaren till
avflyttning, far han eller hon inte dérefter skiljas fran ligenheten pé den grunden.

. Detta giller dock inte om nyttjanderitten &r forverkad pa grund av sadana strskilt
: allvarliga stérningar i boendet som avses i § 23 fjérde stycket.

H
Il

. Bostadsrittshavaren far inte heller skiljas frin ligenheten om foreningen inte har sagt

]
’
'
1
1
¢
v
v
]
3
t

: upp bostadsrittshavaren till avflyttning inom tre (3) ménader fran den dag da

foreningen fick reda pa forhdllande som avses i 39 § punkt 4 eller 7.

En bostadsréttshavare kan skiljas fran ldgenheten pa grund av férhéllanden som avses

i 139 § punkt 8 endast om féreningen har sagt upp bostadsrittshavaren till avflytining

! inom tvé (2) manader fran det att foreningen fick reda pa forhallandet. Om den

brottsliga verksamheten har angetts till atal eller om férunders6kning har inletts inom
samina tid, har féreningen dock kvar sin rétt till uppstgning intill dess att tva (2)
ménader har gétt fran det att domen i brottmélet har vunnit laga kraft eller det réttsliga
forfarandet har avslutats pa ndgot annat sétt.
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 snart som mojligt, om inte foreningen, bostadstattshavaren och de kéinda borgensirer
vars ritt berdrs av forsiljningen kommer verens om nagot annat. Forsiljningen far
dock skjutas upp till dess att brister som bostadsrittshavaren svarar for blivit
atgirdade.

» Tvangsforsiljning genomfors av Kronofogdemyndigheten efter anstkan av bostads-
réttsféreningen.

Styrelse och valberedning

§ 47  Allmant

Féreningens angeldgenheter ska handhas av en styrelse vars uppgift 4r att foretréida
» foreningen och ansvara for att féreningens organisation, ekonomi och andra

. angeldgenheter skits pé ett tillfredsstiillande sitt.

Styrelsen ska arbeta for utbildning av och information till medlemmarna samt 16sa
fragor i samband med skétseln av féreningens egendom sé att medlemmarnas trivsel
och aktiva deltagande i verksamheten frimjas.

Styrelsen ska med hénsyn till bostadsréttshavarnas olika forutséttningar skapa
likvirdiga majligheter for alla att nyttja bostadsrétten.

§48 Ledaméter och suppleanter

Mandatperiod

Styrelseledamdter och suppleanter véljs for en period av hdgst tva (2) ér. Styrel-
seledamot och suppleant kan omvéljas. Om en helt ny styrelse viljs pé forenings-
stdmma ska mandattiden for hélften, eller vid udda tal niirmast hogre antal, vara ett ér.

Suppleanter intrider i den ordning de #r valda sdvida inte stimman har valt personliga
suppleanter,

For det fall vakanser uppkommer efter ledaméter eller suppleanter under man-
datperioden ska dessa ersiittas senast vid nirmast dirpa foljande ordinarie férenings-
stimma. Vid val efter vakanser giller att ny ledamot eller suppleant utses av den som
utsig den ledamot eller suppleant som ska erstttas.

Antalet styrelseledamdter och suppleanter samt utseende dérav

Styrelsen ska besta av 3-7 styrelseledamdter och 3-7 styrelsesuppleanter vilka utses

enligt f6ljande,

a) foreningsstimman viljer tva (2) till sex (6) ledaméter samt minst tva (2) och
hogst sex (6) suppleanter,

b) Riksbyggen utser en (1) ledamot och en (1) suppleant.

Styrelseledamdterna och suppleanterna som viljs av stimman ska vara medlemmar i
foreningen eller tillhtra bostadsréttshavares familjehushéall och vara bosatt i
foreningens hus. Vidare dr person som utsetts av Riksbyggen behorig att vara ledamot
eller suppleant.

Den som &r underérig eller i konkurs eller har férvaltare enligt 11 kap 7 §
+ fortldrabalken kan inte vara styrelseledamot eller suppleant.

i
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Kollektivanslutning bredband, telefoni, TV m m

Styrelsen eller av styrelsen befullmiktigad foretrédare for foreningen fér inte utan
foreningsstdimmans bemyndigande tréiffa avtal om att ansluta ligenheterna till
bredband, telefoni, TV-betalkanaler eller liknande férmedlade tjénster.

§ 54 Firmateckning
Féreningens firma tecknas, forutom av styrelsen i sin helhet, av styrelsens ledaméter
tva i férening.

§ 55 Besiktningar

Styrelsen ska fortlspande foreta erforderliga besiktningar av féreningens egendom
som foreningen har underhallsansvaret fér och i drsredovisningens
forvaltningsberiitielse avge redogorelse for kommande underhéllsbehov och under
aret vidtagna underhalisitgirder av storre omfattning.

§ 66 Likhetsprincipen

; Styrelsen eller annan stéllféretridare for féreningen fér inte foreta en handling eller
» annan &tgfird som #r dgnad att bereda en otillborlig fordel 4t en medlem eller nagon
annan till nackdel for féreningen eller annan medlem.

'§57  Valberedning

Vid ordinarie foreningsstdmma utses arligen minst tva (2) ledaméter till
valberedningen. Deras uppdrag géller for tiden fram till dess niista ordinarie stimma
héllits.

Valberedningens uppgift &r att foresld valbara och limpliga kandidater till
fortroendeposter som foreningsstimman ska vilja.

Foreningsstimma

§ 58  Nir stimma ska hallas

: Ordinarie foreningsstimma ska hallas inom sex (6) ménader efter utgangen av vatje
! rikenskapsar, dock tidigast tva (2) veckor efter det att revisorerna dverlimnat sin

: berittelse.

Extra stdimma ska héllas n#r styrelsen finner skil till det. Sadan stimma ska dven
hallas nér det f6r uppgivet indamal skriftligen begérs av en revisor eller av minst en
tiondel av samtliga rostberittigade medlemmar. Kallelse ska utfirdas inom tva (2)

: veckor fran den dag da sidan begéiran kom in till féreningen.

§ 59 Dagordning
Vid ordinarie stimma ska férekomma:

a) Stémmans Sppnande

b) Faststiillande av rostléingd

¢) Val av stimmoordférande

d) Aunmilan av stdmmoordférandens val av protokollférare

e) Val av en person som jimte stimmoordféranden ska justera protokollet
f) Val av réstriknare

g) Fraga om stimman blivit i stadgeenlig ordning utlyst

h) Framliggande av styrelsens &rsredovisning

i) Framldggande av revisorernas beriittelse

j) Beslut om faststéllande av resultat- och balanstiikning

19 (24)
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R icbrggern

En medlems ritt vid foreningsstimma utdvas av medlemmen personligen eller den
som #r medlemmens stillforetridare enligt lag eller genom ombud med skriftlig
dagtecknad fullmakt. Fullmakten géller hogst ett (1) ar fran utféirdandet. Ingen fir
som ombud foretrdda mer &n en medlem.

Ombud far endast vara:

o annan medlem (innehar flera medlemmar bostadsrétt gemensamt far endast en av
dem f6retrida annan medlem som ombud)

medlemmens make/registrerad partner

sambo

fordldrar

syskon

barn.

En medlem far vid foreningsstimma medfora hogst ett bitride.

Bitride far endast vara:

annan medlem

medlemmens make/registrerad partner
sambo

fordldrar

syskon

barn.

§ 63 Beslut och omrdstning

Féreningsstimmans mening #r den som har fatt mer &n hélften av de avgivna 16s-

terna, eller vid lika rostetal den mening som stéimmoordfdranden bitrdder. Vid val

anses den vald som har fatt de flesta rosterna. Vid lika r8stetal avgors valet genom
lottning,

Forsta stycket giller inte for sddana beslut som for sin giltighet kréiver sérskild ma-
joritet enligt dessa stadgar eller enligt lag.

Alla omr8stningar vid féreningsstimma sker Sppet, om inte nérvarande rostberéttigad
medlem vid personval begir sluten omrdstning.

§ 64  Sarskilda villkor for vissa beslut
For att ett beslut i friga som anges i denna paragraf ska vara giltigt kriivs att det har
fattats pé en foreningsstimma och att féljande bestimmelser har iakttagits:

i 1. Andring av insats som rubbar inbdrdes férhallanden

Om beslutet innebir dndring av ndgon insats och medfdr rubbning av det inbordes

: forhallandet mellan insatserna, ska samtliga bostadsrittshavare som berdrs av

¢\ dindringen ha gatt med pa beslutet. Om enighet inte uppnds, blir beslutet dnda giltigt
. om minst tva tredjedelar av de berdrda bostadsritishavarna har gatt med pé beslutet
i och det dessutom har godkéints av hyresnimnden.

i 1a. Okning av samtliga insatser utan rubbning av inbtrdes forhallanden

i Om beslutet innebér en 8kning av samtliga insatser utan att forhallandet mellan de

i inbordes insatserna rubbas, ska alla bostadsréittshavarna ha gatt med pa beslutet. Om
: enighet inte uppnas, blir beslutet &nd4 giltigt om minst tva tredjedelar av de rostande
: har gatt med pé beslutet och det dessutom har godkénts av hyresnimnden.
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Ii Riksbyggen

! Ett beslut om dndring av stadgarna ska genast anmilas for registrering hos
: Bolagsverket. Beslutet far inte verkstillas forréin registreringen har skett.

'

Arsredovisning, rikenskaper och revision

§ 66  Rikenskapsar

Féreningens rikenskapsar omfattar tiden frdn och med 1 januari till och med 31
decmeber.

§67  Arsredovisning och férdelning av dverskott

Styrelsen ska senast inom fyra (4) ménader fran varje rikenskapsérs utgang till
foreningens revisorer Sverlimna en arsredovisning innehéllande forvaltningsbert-
telse, resultat- och balansrékning.

Eventuellt dverskott i foreningens verksamhet ska avsittas till fond for planerat
underhall, dispositionsfond eller balanseras i ny rakning.

§ 68  Revisorer

For granskning av styrelsens forvaltning och foreningens rikenskaper utses arligen
vid ordinarie foreningsstimma for tiden fram till dess néista ordinarie stimma hallits
tva (2) revisorer och tva (2) revisorssuppleanter, av vilka en revisor och en suppleant
bor vara auktoriserad eller godkéind revisor.

Om registrerat revisionsbolag utses till revisor ska ingen suppleant utses for den
revisorn.

§ 69 Revisorernas granskning

Revisorerna ska i den omfattning som foljer av god revisionssed granska foreningens
arsredovisning jimte rikenskaperna samt styrelsens forvaltning. Revisorerna ska folja
de siirskilda foreskrifter som beslutats pa féreningsstimman, om de inte strider mot
lag, dessa stadgar eller god revisionssed.

Revisorerna ska for varje rikenskapsér avge en i enlighet med lag om ekonomiska
foreningar foreskriven revisionsberittelse till foreningsstimman,

Revision ska vara verkstilld och beriittelse dirdver inldmnad till styrelsen inom trettio
(30) dagar efter det styrelsen avlimnat arsredovisningen till revisorerna.

For det fall revisorerna i sin revisionsberittelse har gjort anmérkningar mot styrelsens
foérvaltning ska styrelsen avge skriftlig forklaring till stimman,

§ 70  Arsredovisningen och revisorernas berittelse

Styrelsens arsredovisning, revisionsberittelsen samt i fsrekommande fall styrelsens
yitrande Sver revisionsberittelsen ska hallas tillgingliga for medlemmarna senast en
t (1) vecka fore ordinarie foreningsstémma.

| Ovrigt

§71 Medlemskap i Riksbyggen intresseférening

Foér medlemskap i Riksbyggen ekonomisk forening keiivs att bostadsréttsforeningen &r
medlem i intresseforeningen for Riksbyggens bostadsréttsfSreningar dér
bostadstéttsforeningen har sin verksamhet och via denna &r andelstgare i Riksbyggen
ekonomisk forening,
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